
Naosnovu elana 95. tab 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA

ZAKONA 0 VETERINARSTVU

Proglagavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o veterinarstvu, koji je
donijela Skup gtina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog (pro-
ljeenjeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-735/2
Podgorica, 10.08.2015.



Na osnovu elana 82 stay 1 taeka 2 i alana 91 stay 1 Ustava Crne Gore, Skup§tina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj 6ednici prvog redovnog (proljeonjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 VETERINARSTVU

elan 1
U Zakonu o veterinarstvu („Slutheni list CG", broj 30/12) u elanu 4 taaka 1 mijenja

se i glasi:
„1) vlasnik odnosno drialac iivotinja (owner or keeper) je pravno ill fizieko lice

ili lice koje je odgovorno iii zaduieno za 2ivotinje stalno iii privremeno;".
TaOka 6 mijenja se i glasi:
„6) graniono inspekcijsko mjesto (border inspection post) je mjesto vr§enja

graniene veterinarske kontrole na podruolu granienog prelaza u skladu sa ovim
zakonom;".

Tao. 11 i 12 mijenjaju se i glase:
„11) premje§tanje je svako komercijalno ili nekomercijalno premje§tanje 2ivotinje

iz gazdinsNa iz kojeg potioe III nekog drugog mjesta na drugu lokaciju (mjesto odreditta)
odnosno otpremanje po'tiljke iivotinjskog porijekla i hrane za 2ivotinje bez obzira na
namjenu;

12) kuoni ljubimci su iivotinje koje eovjek dr2i zbog druttva, za§tite i pomod
zbog zanimanja za te iivotinje;".

Tao. 15 116 mijenjaju se i glase:
„15) nus proizvodi iivotinjskog porijekla (animal by-products) su tijela iii djelovi

tijela 2ivotinja, proizvodi iivotinjskog porijekla ill drugi proizvodi dobijeni od 2ivotinja, koji
nijesu namijenjeni za ishranu ljudi, ukljuaujudi jajne Oelije, embrione i sjeme;

16) po§iljka proizvoda je odredena kolidina proizvoda iste vrste, obuhvaaena
istim veterinarskim sertifikatom (sertifikatima) ill veterinarskim dokumentom
(dokumentima), ill drugim dokumentom u skladu sa ovim zakonom koja se prevozi istinn
prevoznim sredstvom i koja se uvozi iz iste driave ill dijela dr2ave;".

Poslije taoke 16 dodaje se nova taeka koja glasi:
„16a) poliljka iivotinja je odredeni broj iivotinja iste vrste koje su obuhvaaene

istim veterinarskim sertifikatonn ill dokumentom, koje se prevoze istim prevoznim
sredstvom i koje dolaze iz iste dr2ave iii istog dijela te driave;".

Taeka 19 mijenja se i glasi:
„19) promet je svako komercijalno premjettanje iivotinja, proizvoda 2ivotinjskog

porijekla i hrane za iivotinje;".
TaOka 24 mijenja se i glasi:
„24) sertifikovanje je postupak potvrdivanja propisanih uslova, na osnovu kojeg

se izdaje sertifikat odnosno uvjerenje iii druga veterinarska javna isprava u pisanoj,
elektronskoj iii drugoj jednako vrijednoj formi, .

Taeka 29 mijenja se i glasi:
„29) unooenje (introduction) je uvoz i stavljanje robe u carinske postupke u skladu

sa carinskim propisima, kao i njihov unos u slobodnu zonu iii carinsko skladi§te;".
Taeka 32 mijenja se i glasi:

1



„32) veterinar je lice koje posjeduje dokaz o formalnoj osposobljenosti za
obavljanje veterinarske profesije u skladu sa propisima o regulisaninn profesijama i
priznavanju inostranih profesionalnih kvalifikacija;”.

Taoka 34 mijenja se i glasi:
„34) veterinarski pregled je fizieki pregled i/ili administrativni postupak koji se vrSi

direktno iii na drugi nadin nad 2ivotinjanna ill proizvodima 2ivotinjskog porijekla u cilju
zaStite ljudi i zdravlja 2ivotinja;".

Taeka 38 mijenja se i glasi:
„38) iivotinje su 2ivotinje iz porodice kopitara (konji, magarci, mazge, mule),

2ivotinje iz porodice papkara (goveda, ovce, koze, svinje), iivina (kokoSke, ourke, guske,
patke i druge ptice koje se uzgajaju iii dite radi proizvodnje mesa, priplodnih iii konzumnih
jaja i drugih proizvoda i divlje ptice za uzgoj i priplod), ukrasne, strane i divlje ptice, sisari,
psi, maeke, kunioi, paele, svilene bube, insekti opraSivaei i drugi zglavkari, ribe, rakovi,
2abe, puievi, Skoljke i drugi mekuSci, je2evi, kornjaee i drugi gmizavci, elankoviti crvi,
divljae, 2ivotinje namijenjene ogledinna i reproduktivni materijal;".

Taoka 43 mijenja se i glasi:
„43)kompartment je jedan iii vise objekata sa istim biosigurnosnim uslovima i

istim uslovima ishrane i drianja iivotinja, kao i istim zdravstvenim statusom ii odnosu na
odredene bolesti 2ivotinja;".

Poslije taeke 43 dodaje se pet novih taeaka koje glase:
„44)zootehnieki pregled je fizieki pregled Will administrativni postupak koji se viti

na 2ivotinjama u skladu sa ovim zakonom;
45) uvoz (import) je uvoz iivotinja i proizvoda 2ivotinjskog porijekla, radi

stavljanja u promet u skladu sa carinskim propisima;
46)iivotinje za klanje su kopitari, papkari, iivina, kuniei i uzgajana divljao, eije je

meso namijenjeno za ishranu ljudi;
47)nekomercijalno kretanje kuonih ljubimaca je svako kretanje 2ivotinje koje

nema za cilj prodaju kuenog ljubinnca, odnosno pronnjenu vlasnittva kuonog ljubimca u
pratnji vlasnika iii ovlaStenog lica tokom nekomercijalnog kretanja i koja je tokom tog
kretanja pod odgovornoStu vlasnika iii odgovornog lica;

48)sertifikovanje zdravlja/statusa stada je potvrdivanje da je stado slobodno
od odreclene bolesti u skladu sa ovim zakonom."

dian 2
Naziv potpoglavlja „2. Sluthene laboratorije" mijenja se i glasi: „2. Laboratorije".

Clan 3
Clan 7 mijenja se i glasi:
„(1) Ispitivanje uzoraka uzetih sprovodenjem slukbenih kontrola i monitoringa u

skladu sa ovim zakonom, vite laboratorije koje ovlasti Ministarstvo (u daljem tekstu:
ovlaSeena laboratorija).

(2) OvlaSeenje iz stava 1 ovog elana moie se izdati laboratoriji sa svojstvom
pravnog lica koja je akreditovana u skladu sa standardom ISO/IEC 17025 i za
odgovarajude metode ispitivanja.

(3)Laboratorija se ovlaSouje na osnovu zahtjeva i dokaza o akreditaciji iz stava 2
ovog olana.
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(4)Ministarstvo Oe oduzeti ovlakenje laboratoriji ako prestane da ispunjava uslove
iz stava 2 ovog elana.

(5) Ukoliko u Crnoj Gori nenna ovlateene laboratorije za odredeno ispitivanje,
Ministarstvo mo2e odrediti ovlakenu akreditovanu laboratoriju dr2ave elanice Evropske
unije.

(6)Spisak laboratorija iz stava 1 ovog elana objavljuje se u „Sluibenom listu Crne
Gore"?

elan 4
Poslije elana 7 dodaje se novi elan koji glasi:

„Obaveze ovlaieene laboratorije

elan 7a
(1) Ovlakena laboratorija iz Olana 7 ovog zakona du2na je da:
- pripremi i ispita sluthene uzorke i satini izvjeMaj o rezultatima u skladu sa ovim

zakonom;
- zapoene ispitivanje odmah po dostavljanju uzoraka, a nakon zavr§etka ispitivanja

izradi izvje§taj i dostavi ga sluibenom veterinaru koji je dostavio uzorak, odnosno Upravi u
skladu sa ovim zakonom;

- ukoliko se ispitivanjem utvrdi sumnja iii potvrdi bolest, odnosno kada nakon
zavr§enog ispitivanja uzorak ne ispunjava propisane vrijednosti, izvje§taj o rezultatima
dostavi odmah, a najkasnije u roku od 48 sati od dana sprovedenog ispitivanja sluibenom
veterinaru odnosno Upravi u skladu sa ovim zakonom.

(2) lzvje§taj iz stava 1 ovog olana sadrii: naziv uzorka sa podacima o iivotinji,
hrani, vodi iii hrani za iivotinje, datum dostavljanja, datum poeetka i zavr§etka
laboratorijskog ispitivanja, opis dostavljenog uzorka sa temperaturom na kojoj je
dostavljen prema potrebi, metode laboratorijskog ispitivanja, rezultate ispitivanja, izjavu o
usagla§enosti sa propisom i druge podatke od znaeaja."

elan 5
Clan 8 nnijenja se i glasi:
„(1) Za odredene vrste ispitivanja u skladu sa ovim zakonom koje vr§e i referentne

laboratorije Evropske unije, Ministarstvo odreduje jednu laboratoriju kao nacionalnu
referentnu laboratoriju za to ispitivanje (u daljem tekstu: referentna laboratorija) koja
ispunjava uslove iz stava 4 ovog elana.

(2) Za vie vrsta ispitivanja mo2e se odrediti jedna laboratorija kao referentna
laboratorija.

(3) Ukoliko u Crnoj Gori za odredena ispitivanja ne postoji laboratorija za ta
ispitivanja, Ministarstvo odreduje referentnu laboratoriju dr2ave elanice Evropske unije
Evropskog udruienja slobodne trgovine (EFTA).

(4)Nadin odredivanja, uslove i obaveze koje mora da ispunjava laboratorija iz stava
1 ovog elana propisuje Ministarstvo.

(5) Listu referentnih laboratorija iz st. 1 i 3 ovog elana Ministarstvo objavljuje u
„Sluthenom listu Crne Gore" i dostavlja Evropskoj komisiji, referentnim laboratorijama
Evropske unije i driavama elanicama Evropske unije."
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elan 6
Poslije olana 8 dodaje se novi elan koji glasi:

„Obaveze referentne laboratorije

elan 8a
Referentna laboratorija iz Olana 8 ovog zakona duina je da:
1)saraduje sa referentnom laboratorijonn Evropske unije iz oblasti ovlakenja;
2) koordinira u aktivnostima ovla§6enih laboratorija odgovornih za laboratorijsko

ispitivanje uzoraka;
3)prema potrebi, sprovodi medulaboratorijske testove za ovlakene laboratorije;
4)dostavlja informacije nadleinim organima i ovla§6enim referentnim laboratorijima

Evropske unije;
5) pita struenu i tehnieku pomo6 Ministarstvu u sprovodenju hitnih mjera i vr§i

druge poslove u skladu sa zakononn."

Clan 7
U Olanu 13 stay 4 mijenja se i glasi:
„(4)Poslove iz stava 1 the. 2, 5 i 16 ovog elana mote da vr§i samo veterinarska

ambulanta koja ima zakljueen ugovor o ustupanju javnih poslova."
Poslije stava 4 dodaje se novi sta y koji glasi:
„(5) Poslove vakcinacije kuenih ljubimaca protiv bjesnila i identifikacije ku6nih

ljubimaca mogu da vr§e i ambulante iz stava 3 ovog alana i alana 14 ovog zakona."
Dosadathji stay 5 postaje stay 6.

Olan 8
U elanu 18 stay 1 mijenja se i glasi:
„(1) Specijalistieka veterinarska laboratorija na epizootiolo§kom podrudju Crne Gore

vrti sljedete poslove od javnog interesa:
1) prati i proueava epizootioloku situaciju, razvija i uvodi nove laboratorijske

metode za dijagnostiku i kontrolu, primjenjuje nova veterinarsko-medicinska dostignu6a i
postupke, odnosno metode struenog rada;

2) predlate mjere za sprjeeavanje, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje zaraznih,
parazitskih i uzgojnih bolesti tivotinja;

3) laboratorijsku dijagnostiku bolesti tivotinja u skladu sa programima iz el. 47 i 48
ovog zakona;

4) dijagnostieka laboratorijska i patoanatomska ispitivanja u sludaju sumnje na
zarazne bolesti odredene u skladu sa ovim zakononn;

5) obezbjeduje i vr§i kontinuiranu laboratorijsku dijagnostiku zaraznih bolesti
tivotinja za koje je potrebno bez odlaganja utvrditi zaraznu bolest iii uzrok uginu6a;

6) laboratorijska ispitivanja bezbjednosti hrane tivotinjskog porijekla I proizvoda
tivotinjskog porijekla;

7) laboratorijsko ispitivanje hrane za iivotinje i dodataka hrani za iivotinje radi
utvrdivanja njihove bezbjednosti ifili kvalitativne ispravnosti;

8) ueestvuje u sprovodenju obuka o osnovnim znanjima iz oblasti veterinarstva za
drtaoce iivotinja i druga lica;

9) laboratorijsko ispitivanje sjemena za vje§taoko osjemenjavanje tivotinja, jajnih
6elija i oplodenih jajnih 6elija;

10) prati i predlate mjere za poveaanje plodnosti iivotinja i ueestvuje u
istrativanjima u oblasti reprodukcije tivotinja;
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11) ouva i vr§i raspodjelu seruma, vakcina, dijagnostiokih sredstava i drugih
proizvoda u skladu sa programom obaveznih mjera zdravstvene za§tite Zivotinja, vrti
istratvanje i eksperinnentalni razvoj u prirodno-matematiOkinn naukanna; i

12) druge poslove za koje je registrovana, odnosno ovla§oena."

Olan 9
Poslije elana 21 dodaju se dva nova elana koji glase:

„Izvjeetavanje o obavljanju poslova veterinarske djelatnosti

elan 21a
(1) Veterinarske organizacije su duine da dostavljaju goditnje izvjettaje o obavljanju

veterinarske djelatnosti Upravi, najkasnije do 1. marta tekuoe za prethodnu godinu.
(2) Nadin podno§enja i sadriaj izvje§taja iz stava 1 ovog elana propisuje Ministarstvo.

Strueni nadzor nad radom veterinarskih organizacija

elan 21b
(1) Struoni nadzor nad radom veterinarskih organizacija u obavljanju veterinarske

djelatnosti vr§i Uprava.
(2) U postupku struenog nadzora iz stava 1 ovog elana, koji se obavlja najmanje

jednom u dvije godine, provjerava se:
1) obavljanje veterinarske djelatnosti propisane ovim zakonom;
2) osposobljenost kadrova i stepen opremljenosti;
3) nein i efikasnost prulanja usluga;
4) uskladenost rada sa savremenim dostignuoima veterinarske nauke i prakse i

drugi elementi znaeajni za kvalitet rada.
(3) Strueni nadzor iz stava 1 ovog elana vr§i struana komisija koju obrazuje Uprava i

sadinjava izvje§taj o izvr§enom struenom nadzoru."

dian 10
elan 25 mijenja se i glasi:
„(1) Ako se na javni konkurs za vr§enje javnih poslova na odredenom podrueju ne

javi nijedna veterinarska organizacija, odnosno ako se na osnovu sprovedenog postupka
po javnom konkursu ne izabere nijedna veterinarska organizacija, javni konkurs se
poni§tava ili se poni§tava u dijelu za podruoje za koje nije izabrana veterinarska
organizacija.

(2) U sluOaju iz stava 1 ovog olana za sprovodenje mjera za koje je javni konkurs
bio raspisan za podruoje za koje nije izabrana veterinarska organizacija, Uprava rjetenjenn
odreduje veterinarsku organizaciju koja je u prethodnoj godini sprovodila mjere na torn
podrudju, iii veterinarsku organizaciju koja je izabrana za sprovodenje mjera na susjednom
epizootiolokom podruoju u tekutoj godini.

(3) U sludaju iz stava 1 ovog olana, Uprava je duina da u roku od 60 dana od dana
poni§tavanja javnog konkursa raspi§e novi javni konkurs.

(4) Ako se na ponovljenom konkursu iz stava 3 ovog elana ne javi ni jedna
veterinarska organizacija, odnosno ako se u postupku javnog konkursa ne izvr§i izbor,
veterinarska organizacija iz stava 2 ovog Olana nastavlja sa sprovodenjem mjera na torn
pod ruOju."
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Clan 11
Naziv olana i elan 36 mijenjaju se i glase:

„Vrijeme vaienja i uslovi za produlavanje licence

elan 36
(1) Licenca se izdaje na pet godina.
(2) Veterinar koji namjerava da produii va2enje licence du2an je da 30 dana prije

isteka roka iz stava 1 ovog olana podnese zahtjev Veterinarskoj komori, radi provjere
ispunjavanja propisanih uslova za izdavanje i produiavanje licence.

(3) Licenca se moie produbti samo veterinaru koji se struOno usavrtavao u skladu
sa Olanom 31 ovog zakona i koji je stekao odgovarajuoi broj bodova tokom struenog
usavrtavanja u periodu ad sticanja prethodne licence do podno§enja zahtjeva za
produ2avanje licence.

(4) Uz zahtjev za produ2avanje licence veterinar je duian da dostavi dokaz o
struenom usavrtavanju iz stava 3 ovog elana, za period ad sticanja prethodne licence do
podno§enja zahtjeva za produ±avanje licence.

(5) Naein vrednovanja struonog usavrtavanja, odgovarajuOi broj bodova iz stava 3
ovog olana i obrazac licence propisuje Ministarstvo."

elan 12
U alanu 47 stay 3 mijenja se i glasi:
„(3)Program iz stava 1 ovog olana donosi Ministarstvo, najkasnije do 31. decembra

tekuCe za narednu godinu.
Poslije stava 3 dodaje se novi sta y koji glasi:
„(4) Sprovodenje programa iz stava 3 ovog olana poOinje 1. januara i traje do 31.

decembra."
Dosadatnji stay 4 postaje stay 5.

elan 13
U elanu 49 poslije stava 5 dodaju se dva nova stava koja glase:
„(6) Krizni planovi iz stava 1 ovog elana dostavljaju se Evropskoj komisiji.
(7) Bliii saddaj kriznog plana za pojedine bolesti 2ivotinja propisuje Ministarstvo."

tian 14

U Olanu 54 stay 6 poslije rijeei „iskorjenjivanje" dodaje se zarez i Neel: „naein
uzorkovanja i metode dijagnostiOkog ispitivanja".

dian 15
U elanu 64 poslije stava 1 dodaje se novi sta y koji glasi:
„Zahtjev za pristup bankama vakcine Evropske unije i drugih relevantnih

medunarodnih organizacija podnosi Uprava."

dian 16
U Olanu 69 poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
„(3) Pravo na naknadu ttete iz stava 1 ovog olana ima vlasnik 2ivotinja koje su

namijenjene za proizvodnju hrane."
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'Clan 17
U Olanu 71 poslije taeke 7 dodaju se tri nova taOke koje glase:
„8) nije sprovodio mjere prenna nalogu slu2benog veterinara u odnosu na 2ivotinje i

proizvode od tih iivotinja;
9) nije registrovao gazdinstvo, identifikovao i registrovao 2ivotinje u skladu sa

zakonom;
10) nije vodio evidencije i prijavljivao kretanje 2ivotinja sa i na gazdinstvo i &Iva°

dokumentaciju u skladu sa zakonom."

Olan 18

U Olanu 92 stay 3 mijenja se i glasi:
„(3) Program iz stava 1 ovog Olana donosi Ministarstvo, najkasnije do 31. decembra

tekuoe za narednu godinu."
Poslije stava 3 dodaje se novi stay koji glasi:
„(4) Sprovoclenje programa iz stava 1 ovog Olana poeinje 1. januara i traje do 31.

decembra."
Dosada§nji st. 4, 5 i 6 postaju st. 5, 6 i 7.

Olan 19

U elanu 94 poslije stava 5 dodaje se novi stay koji glasi:
„(6) Naein voclenja evidencije iz st. 2 i 4 ovog alana propisuje Ministarstvo."

Clan 20

Clan 108 mijenja se i glasi:
„(1) Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija vrti se radi sprjeeavanja i suzbijanja

zaraznih i parazitskih bolesti 2ivotinja i zoonoza, zatlite zdravstvene ispravnosti, odnosno
bezbjednosti proizvoda 2ivotinjskog porijekla i hrane za iivotinje i za§tite iivotne sredine
od kontaminacije patogenim mikroorganizmima i parazitima.

(2) Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija vr§i se: na gazdinstvima, patnjacima i
drugim povr§inama gdje se 2ivotinje uzgajaju ill drie, povremeno iii stalno borave,
registrovaninn prevoznim sredstvima za prevoz iivotinja, hrane, hrane za 2ivotinje i nus
proizvoda 2ivotinjskog porijekla, u objektima za proizvodnju i promet hrane, hrane za
2ivotinje i nus proizvoda 2ivotinjskog porijekla.

(3) Sredstva za dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju mogu se koristiti samo na
nadin kojim se ne kontaminira iivotna sredina.

(4) Dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju iz st. 1 i 2 ovog elana, vrte veterinarske
organizacije koje ispunjavaju uslove za obavljanje poslova dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije u skladu sa ovim zakonom i u slutajevima kada se dezinfekcija, dezinsekcija i
deratizacija vr§i po nalogu sluibenog veterinara.

(5) Poslove iz stava 4 ovog elana mogu da vr§e i druga pravna lica ako ispunjavaju
uslove u pogledu kadra, opreme i prostora, osim u slueajevima kada se dezinfekcija,
dezinsekcija i deratizacija vr§i po nalogu sluThenog veterinara.

(6) lspunjenost uslova iz st. 4 i 5 ovog Olana utvrcluje Uprava rje§enjem i upisuje
veterinarske organizacije i pravna lica u registar veterinarskih organizacija i pravnih lica.

(7) Registar iz stava 6 ovog Olana objavljuje se na internet stranici Uprave.
(8) Bli2e uslove iz st. 4 i 5 ovog Olana i nein obavljanja dezinfekcije, dezinsekcije i

deratizacije propisuje Ministarstvo."
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elan 21
Naziv elana i elan 110 mijenjaju se i glase:

„Vakcinacija pasa, madaka i pitomih tvorova

'dart 110
(1) Dilalac pasa, maaaka i pitomih tvorova duian je da izvr§i vakcinaciju pasa,

maeaka i pitomih tvorova protiv bjesnila i njihovu identifikaciju.
(2)Psi se identifikuju najkasnije 90 dana od dana rodenja u skladu sa zakonom.
(3) Psi, madke i pitomi tvorovi nakon identifikacije upisuju se u registar kuonih

ljubimaca koji vodi Uprava, a koji je sastavni dio centralnog registra iivotinja.
(4)Nakon identifikacije i vakcinacije iivotinja iz stava 3 ovog olana veterinarska

ambulanta ill specijalistioka veterinarska ambulanta iii veterinarska sluTha izdaje
identifikacioni dokument za nekomercijalno kretanje (u daljem tekstu: paso§).

(5)Podatke o identifikaciji i vakcinaciji 2ivotinja iz stava 3 ovog elana veterinarska
ambulanta iii specijalistieka veterinarska ambulanta iii veterinarska sluiba unosi u registar
kuonih ljubimaca koji vodi Uprava.

(6) Naknadu za identifikaciju, izdavanje paso§a i upis pasa, nnaeaka i pitomih
tvorova u registar kutnih ljubimaca plaaa vlasnik.

(7)Vlasnik iivotinja iz stava 1 ovog alana, du2an je da prijavi nabavku hvotinja
veterinarskoj ambulanti iii specijalistiekoj veterinarskoj ambulanti ill veterinarskoj sluibi
odnosno odjavi 2ivotinju u slueaju gubitka iivotinje (nestanka, prodaje, poklona, uginuta)
u roku od 14 dana od dana nastalog dogadaja.

(8)2ivotinje koje nijesu identifikovane III vakcinisane u skladu sa stavom 1 ovog
Olana smjegtaju se u sklonigte za napatene kuone ljubimce o troku vlasnika, odnosno
jedinice lokalne samouprave ako vlasnik nije poznat i sa ±ivotinjama smjatenim u
skloni§te se postupa u skladu sa zakonom kojim je uredena za§tita dobrobiti 2ivotinja.

(9) Naein vodenja registra kuonih ljubimaca i izdavanja paso§a utvrduje se
propisom Ministarstva."

tian 22
Clan 111 brie se.

dian 23
Naziv poglavlja XIV. i Clan 116 mijenjaju se i glase:

„XIV. PRENUE&TANJE POtILJKI I VETERINARSKI PREGLEDI

Promet na teritoriji Crne Gore

tian 116
(1)Ditalac 2ivotinja du2an je da prije premje§tanja odnosno stavljanja u promet

2ivotinja na teritoriji Crne Gore obezbijedi uvjerenje o zdravstvenom stanju i porijeklu
2ivotinja (u daljem tekstu: uvjerenje) u skladu sa ovim zakononn.

(2)Uvjerenje je javna isprava.
(3)U sludaju upudivanja iivotinja u objekat za klanje uvjerenje mora da sadr2i i

podatke o posebnim higijenskim zahtjevima za hranu 2ivotinjskog porijekla namijenjenu
ishrani ljudi u skladu sa zakonom kojim je uredena bezbjednost hrane.
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(4) Dr2alac iivotinja, vlasnik sabirnog centra, prevoznik iii trgovac 2ivotinjama
duian je da na zahtjev sluThenog veterinara pru2i uvjerenje na uvid.

(5) Uvjerenje se ne smije izdati ako je u mjestu porijekla 2ivotinja utvrdeno
postojanje zarazne iii parazitske bolesti koja se mo2e prenijeti tom vrstom 2ivotinja, osim u
posebnim sluOajevima.

(6) Za izdavanje uvjerenja plaCa se naknada.
(7) lzuzetno od stava 1 ovog elana pse, maeke I pitome tvorove tokom kretanja

mora da prati paso'S u skladu sa elanom 110 ovog zakona.
(8) Obrasce uvjerenja obezbjeduje i raspodjelu veterinarskim ambulantama vr§i

Uprava.
(9) Naein, uslove izdavanja i Ouvanja uvjerenja, obrazac uvjerenja, vrste iivotinja za

koje se izdaje uvjerenje i visinu naknade iz stava 6 ovog alana propisuje Ministarstvo."

elan 24
Naziv elana i elan 117 nnijenjaju se i glase:

„lzdavanje uvjerenja

elan 117
(1) Uvjerenje izdaje veterinarska ambulanta iii specijalistiOka veterinarska

ambulanta iii veterinarska slu2ba, odnosno ovla§Oeni veterinar iz elana 138a ovog zakona.
(2) lzuzetno od stava 1 ovog alma, uvjerenje mo2e izdati i slu2beni veterinar,

ukoliko na podrueju jedinice lokalne samouprave nema ovla'SCenog veterinara.
(3) 0 izdatim uvjerenjima veterinarska ambulanta iii specijalistioka veterinarska

ambulanta iii veterinarska slutha vodi evidenciju.
(4) Nain vodenja evidencije iz stava 3 ovog elana propisuje Ministarstvo."

elan 25
Naziv elana i Clan 118 mijenjaju se i glase:

„Uslovi premje§tanja

elan 118
(1)Zivotinje se mogu premje§tati odnosno stavljati u promet na teritoriji Crne Gore

samo ako ispunjavaju uslove za premje§tanje odnosno stavljanje u promet.
(2) Premje§tanje odnosno promet tivotinja i proizvoda iivotinjskog porijekla

dozvoljeno je samo ako u driavi, regiji, kompartmentu, gazdinstvu, jatu ill stadu sa kojeg
potiOe 2ivotinja nema ogranioenja za promet (trgovinu) i ako nijesu uvedene zatitne mjere
radi kontrole bolesti iivotinja, u skladu sa ovim zakonom.

(3) U sluoaju sprovodenja programa iz Cl. 47 i 48 ovog zakona za iskorjenjivanje
odredenih bolesti 2ivotinja, radi sticanja odgovarajudeg zdravstvenog statusa Ministarstvo
mine propisati dodatne, odnosno posebne uslove za nekomercijalno kretanje odnosno
promet (trgovinu), koji se odnose na driavu, regiju, kompartment, gazdinstvo, jato, stado
ill iivotinju.

(4) Bli2e uslove za premjeManje odnosno za stavljanje u promet 2ivotinja iz stava 1
ovog elana i nekomericijalno kretanje propisuje Ministarstvo."
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elan 26
Naziv elana i elan 119 mijenjaju se i glase:

„Veterinarski pregledi na mjestu otpreme

dian 119
(1)Premje§tanje poiIjki ±ivotinja dozvoljeno je kada je na mjestu otpreme izvrt'en

veterinarski pregled u skladu sa ovim zakonom.
(2) Veterinarskim pregledom na mjestu otpreme utvrduje se da Ii su ispunjeni

propisani zahtjevi za zdravlje, identifikaciju i dobrobit iivotinja.
(3)Po§iljalac po§iljke iz stava 1 ovog elana du2an je da prijavi otpremu ±ivotinja

veterinaru u skladu sa ovim zakonom.
(4) Lice koje prima palljku iz stava 3 ovog elana du'ino je da prijavi prispje6e

po§iljke veterinarskoj ambulant' radi unosa promjena u skladu sa zakonom kojim je
uredena identifikacija i registracija 2ivotinja.

(5)Naein vitenja pregleda po§iljki iz stava 1 ovoga Olana propisuje Ministarstvo."

elan 27
Poslije olana 119 dodaje se novo poglavlje koje glasi:„XlVa. IZVOZ, UVOZ I TRANZIT

POtILJKI".

elan 28
Naziv elana i Clan 120 mijenjaju se i glase:

„Izvoz

elan 120
(1) Poelljka 2ivotinja, proizvoda iivotinjskog porijekla i nus proizvoda koja se izvozi

nnora biti pregledana na mjestu otpreme u skladu sa ovim zakonom.
(2) lzuzetno od stava 1 ovog elana, po§iljke koje se izvoze u dilave koje nijesu

olanice Evropske unije (u daljem tekstu: treee ditave) mogu biti pregledane na mjestu
otpreme u skladu sa zahtjevima driave uvoznice.

(3) Po§iljku iz st. 1 i 2 ovog Olana mora da prati sertifikat.
(4) U postupku sertifikovanja provjerava se da Ii su obavljeni propisani pregledi,

odnosno ispitivanja koja potvrduju da po§iljka ±ivotinja, odnosno proizvoda 2ivotinjskog
porijekla ispunjava propisane uslove.

(5) Postupak sertifikovanja obavlja i sertifikat izdaje sluibeni veterinar, odnosno
ovla§teni veterinar ill drugo ovla§6eno lice za sertifikovanje (u daljem tekstu: ovla§6eno
lice za sertifikovanje).

(6) Lice odgovorno za izvoz po§iljke (izvoznik, odnosno potiljalac) du±no je da:
1)obrazac odgovaraju6eg sertifikata u skladu sa propisima driave odredi§ta u

koju se po§iljka izvozi, dostavi Upravi u elektronskom ill drugom obliku; i
2)da prijavi otpremu po§iljke u propisanom roku.

(7) Uprava vri provjeru moguenosti potvrdivanja uslova odredenih sertifikatom i u
slueaju moguthosti potvrdivanja §tampa sertifikat.

(8) Kada su saditaj i forma obrasca sertifikata odredeni bilateralnim
multilateralninn sporazumonn sa driavom odredi§ta, Uprava priprema i §tampa sertifikat.

(9) Sertifikati iz st. 7 i 8 ovog Olana objavljuju se na Internet stranici Uprave.
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(10)Sledljivost izdatih sertifikata obezbjeduje se na naein kojim se obezbjeduje
identifikacija slutbenog veterinara koji je sertifikat potvrdio numerisanim sluibenim
peeatom, svojerueninn potpisom imena i prezimena §tampanim slovima.

(11)Vrste pregleda po§iljki iz stava 1 ovog Olana, oblik, odnosno sadr2aj obrasca
sertifikata, naein obezbjedivanja sledljivosti i rokove ouvanja sertifikata, kao i naein i
uslove izdavanja sertifikata propisuje Ministarstvo."

Olan 29
U elanu 122 Neel „sluibeni veterinar" zamjenjuju se rijeoima: „ovia§6eno lice za

sertifikovanje".

'elan 30
Naziv elana i elan 123 mijenjaju se i glase:

„Uvoz i tranzit

elan 123
(1) Uvoz u Crnu Goru iii tranzit preko teritorije Crne Gore iivotinja, proizvoda

iivotinjskog porijekla i nus proizvoda iivotinjskog porijekla dozvoljen je ako po§iljka
ispunjava propisane uslove u pogledu zdravlja, identifikacije, dobrobiti iivotinja,
bezbjednosti hrane i ako je prati propisani sertifikat.

(2)Uvoz tivih hvotinja, proizvoda ±ivotinjskog porijekla i nus proizvoda 2ivotinjskog
porijekla i provoz preko teritorije Crne Gore moie se vr§iti samo iz treeih zemalja
njihovih djelova iz kojih je odobren uvoz u Evropsku uniju.

(3) Uvoz proizvoda iivotinjskog porijekla i nus proizvoda iivotinjskog porijekla
dozvoljen je iz objekata sa lista odobrenih objekata Evropske unije.

(4) lzuzetno od stava 1 ovog elana, ako je zakljueen bilateralni iii multilateralni
ugovor iznnedu Crne Gore i driave izvoznice, 2ivotinje, proizvodi 2ivotinjskog porijekla i
nus proizvodi iivotinjskog porijekla koji se uvoze u Crnu Goru, radi proizvodnje i prometa
moraju biti u skladu sa tim ugovorom.

(5)lzuzetno od stava 3 ovog elana, Uprava odobrava uvoz proizvoda 2ivotinjskog
porijekla i nus proizvoda iivotinjskog porijekla i iz drugih objekata kada utvrdi da su
propisani uslovi dr2ave izvoznice najmanje ekvivalentni propisanim uslovima u Crnoj Gori i
da je obezbijeden jednak nivo za§tite potro§aea.

(6)Uprava mo±e izvr§iti pregled radi provjere objekata iz stava 5 ovog elana.
(7)Tro§kove pregleda objekata iz stava 6 ovog elana plada uvoznik.
(8)Sertifikat iz stava 1 ovog Olana saainjava se na crnogorskom i jeziku driave

porijekla odnosno drlave iz koje se po§iljka otprenna.
(9) Shia uslove za uvoz iz stava 1 ovog elana, oblik, odnosno saddaj obrasca

sertifikata propisuje Ministarstvo."

Olan 31
U elanu 128 poslije stava 2 dodaje se novi sta y koji glasi:
„(3) Trogkove karantina, klanja i druge tro gkove iz stava 1 ovog olana snosi drialac

odnosno lice odgovorno za po§iljku."
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elan 32
Clan 129 mijenja se i glasi:
„(1) Lice koje obavlja prevoz (prevoznik) du2no je da prevozno sredstvo kojim se

otprema po§iljka nakon istovara oeisti i u propisanim sludajevima dezinfikuje i mora
posjedovati potvrdu o dezinfekciji koju izdaje veterinarska organizacija, odnosno pravno
lice koje je upisano u registar veterinarskih organizacija i pravnih lica.

(2) U slueajevima koje odredi sluibeni veterinar dezinfekcija prevoznih sredstava iz
stava 1 ovog elana mora se izvrtiti i prije utovara.

(3) lzuzetno od st. 1 i 2 ovoga elana, ako se 2ivotinje otpremaju na, iz iii unutar
zara2enog iii ugroienog podruOja, obavezna je dezinfekcija prevoznih sredstava koju vrti
veterinarska organizacija odredena rjetenjem sluibenog veterinara koja je duina da o
dezinfekciji izda potvrdu.

(4) Postupak i sluaajevi u kojima se mora izvrtiti dezinfekcija prevoznih sredstava i
obrazac potvrde o dezinfekciji propisuje Ministarstvo."

dian 33
U olanu 138 stay 1 riled „Uprava" zamjenjuje se rijedima: „organ uprave nadle2an

za inspekcijske poslove".

dian 34
Poslije elana 138 dodaju se tri nova Olana koji glase:

„Obavljanje pojedinih poslova sluibenih kontrola

dim 138a
(1) U sludaju kada nije nnoguee u pojedinim podruajima obezbijediti blagovremeno

obavljanje sluthenih kontrola u skladu sa zakononn, Ministarstvo mo2e ovlastiti veterinara
koji ispunjava uslove (u daljem tekstu: ovlakeni veterinar) za pojedine poslove sluthenih
kontrola i to za:

1) veterinarske preglede i kontrole na gazdinstvima, stoenim pijacama,
izlabama iivotinja i drugim objektima za uzgoj i drianje iivotinja;

2) preglede na liniji klanja (ante modem i post mortem);
3) preglede nus proizvoda i od njih dobijenih proizvoda; i
4) sertifikovanje.

(2) Poslovi iz stava 1 ovog elana ne obuhvataju preduzimanje upravnih i kaznenih
mjera.

(3) Ovlakenje za obavljanje poslova iz stava 1 ovog alana izdaje se na osnovu
javnog poziva organa uprave nadle2nog za inspekcijske poslove.

(4) Za poslove iz stava 1 ovog elana moie se ovlastiti veterinar koji ispunjava
sljedede uslove:

1) ima VII 1 nivo nacionalnog okvira kvalifikacija iz oblasti veterinarske struke;
2) ima poloien struoni ispit iz elana 140 stay 3 ovog zakona;
3) je zaposlen u veterinarskoj organizaciji i ima najmanje pet godina iskustva u

struci.
(5) Nadzor nad vr§enjem poslova iz stava 1 ovog Olana vr§i organ uprave nadle2an

za inspekcijske poslove.
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(6)Ukoliko se prilikonn nadzora utvrdi da ovlaSoeni veterinar ne obavlja poslove iz
stava 1 ovog elana u skladu sa ovlakenjem i ovim zakonom, Ministarstvo te oduzeti
oviaSoenje.

(7) Ukoliko prilikom obavljanja veterinarskih pregleda ovlatoeni veterinar utvrdi
postupanja koja su suprotna odredbama ovog zakona, du2an je da o tome obavijesti
sluthenog veterinara, radi preduzimanja mjera za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.

(8) 0 ovlakenim veterinarima za vrSenje poslova iz stava 1 ovog elana
Ministarstvo obavjeStava Evropsku komisiju.

Sprovodenje sluibene kontrole i verifikacija

Olan 138b
(1) Slu2bene kontrole vrSe se prenna procedurama koje propisuje Ministarstvo.
(2) Procedure iz stava 1 ovog Olana sadrie uputstva za lica koja vrSe sluibene

kontrole, koje narodito sadrie:
1)organizaciju nadle2nih organa za sprovodenje sluibenih kontrola;
2)odnos izmedu nadleinih organa i oviaStenih veterinara;
3)ciljeve koje treba postiai;
4)odgovornosti i obaveze lica koja sprovode sluibene kontrole;
5)postupak uzimanja uzoraka, metocle i kontrolne tehnike, tumaoenje rezultata

i odluke koje iz njih proizilaze;
6)monitoring i nadzor;
7) uzajamnu podrSku u slueaju da je za sluibene kontrole potrebno djelovanje

vise dr2ava;
8)mjere koje se preduzimaju poslije sluibenih kontrola;
9)saradnju sa drugim sluthama iii odjeljenjima koje imaju sliene odgovornosti;

10) provjeru pogodnosti metoda uzimanja uzoraka, naeina analize i testova
otkrivanja; i

11)druga pitanja za efikasno sprovodenje sluibenih kontrola.
(3) Provjeru efikasnosti (verifikacija sluthenih kontrola) vrSi Ministarstvo kako bi se:

1)provjerila efikasnost sluibenih kontrola koje se sprovode;
2) obezbjedilo preduzimanje korektivnih nnjera kada je to potrebno i prema

potrebi ahirirale procedure iz stava 1 ovog elana.
(4) Ministarstvo propisuje uputstva i smjernice za sluibene kontrole za:

1) sprovodenje i primjenu postupaka uspostavljenih na HACCP principima,
dobre higijenske prakse, dobre uzgojne i poljoprivredne prakse;

2) druge sistenne kontrole koje uspostavljaju dr2aoci 2ivotinja i subjekti u
poslovanju hranonn i hranom za ±ivotinje za ispunjavanje propisanih zahtjeva o zdravlju,
dobrobiti i identifikaciji i registraciji iivotinja; i

3)mikrobioloSku, fizieku i hemijsku bezbjednost hrane i hrane za 2ivotinje.
(5) Nakon izvrtene sluibene kontrole sadinjava se zapisnik o izvrSenoj sluthenoj

kontroli koji sadr2i predmet i cilj sluthene kontrole, primijenjenu tehniku, odnosno metodu
kontrole, rezultat slu2bene kontrole i prema potrebi, radnje i mjere koje je drialac iivotinja
iti subjekat u poslovanju hranom iii hranom za 2ivotinje duian da preduzme u slueaju
utvrdivanja neusaglaSenosti sa propisanim zahtjevima odnosno uslovima.
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(6) Zapisnik iz stava 5 ovog elana potpisuje lice koje vr§i slu2benu kontrolu, drialac
odnosno vlasnik 2ivotinja ili lice odgovorno za po§iljku ill subjekat u poslovanju hranom
hranom za iivotinje kojem se ostavlja primjerak zapisnika, naraito u sludaju utvrdenih
neusagla§enosti sa propisanim zahtjevinna odnosno uslovima.

Obuka

Clan 138c
(1) Slutheni veterinari i ovlakeni veterinari koji \ate slu2bene kontrole treba da:

1)su obueeni za obavljanje odgovarajuoih sluthenih kontrola;
2)se kontinuirano struono usavitavaju;
3)posjeduju multidisciplinarne sposobnosti saradnje.

(2) Obuku iz stava 1 taeke 1 ovog elana organizuje Ministarstvo.
(3) Program i naein sprovodenja obuke iz stava 2 ovog alana propisuje

Ministarstvo."

Clan 35
U elanu 141 poslije taeke 12 dodaje se nova taoka koja glasi:
„12a) zaustavi vozilo koje prevozi 2ivotinje, radi pregleda;".

Clan 36
U elanu 142 poslije taeke 21 dodaju se oetiri nova taeke koje glase:
„22) naredi odvojeno klanje 2ivotinja kada posumnja iii ima dokaza da su 2ivotinje

koje su dovedene na klanje bile podvrgnute nepropisnom lijeeenju ili su inn date
nedozvoljene supstance iii proizvodi;

23)privremeno zaplijeni trupove i iznutrice i sprovode potrebno uzorkovanje radi
otkrivanja nedozvoljenih rezidua kada posumnja iii ima dokaza da su 2ivotinje koje su
dovedene na klanje bile podvrgnute nepropisnom lijeeenju iti su im date nedozvoljene
supstance iii proizvodi;

24) uni§ti i ne§kodIjivo ukloni trupove, iznutrice i druga jestiva tkiva ispitivanih
iivotinja o tro§ku vlasnika, ako su rezultati analize pozitivni;

25)odlo2i klanje iivotinja koliko je potrebno, ako posumnja ill ima dokaza da su
2ivotinje lijeeene odobrenim supstancama ili proizvodima i da do vrennena klanja nije
istekla propisana karenca, sve dok nivo rezidua supstanci ili proizvoda ne bude ni2i
jednak maksimalno dozvoljenom, ili ne prode broj dana propisan u uputstvu proizvodaea
odobrene supstance ill proizvoda.".

Clan 37
Naziv elana i elan 144 mijenjaju se i glase:

„Mjesto unoeenja u Crnu Goru

Clan 144
(1)Po§iljke 2ivotinja, proizvoda 2ivotinjskog porijekla i nus proizvoda 2ivotinjskog

porijekla mogu se uvoziti, odnosno unositi u Crnu Goru samo preko odreelenih odnosno
odobrenih granienih inspekcijskih mjesta.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog elana po§iljke do pet kuonih ljubimaca u svrhu
nekomercijalnog kretanja i lithe po§iljke prdizvoda 2ivotinjskog porijekla mogu se unositi i
preko granienih prelaza na kojima nijesu odredena, odnosno odobrena graniena
inspekcijska mjesta.
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(3)Nadzor nad potiljkama iz stava 2 ovog Olana vrte carinski sluibenici u skladu
sa carinskim propisima, a na granithim prelazima na kojima nema carinskih sluibenika,
vr§e policijski sluibenici.

(4) Zabranjeno je unositi na podrueje teritorije Crne Gore pse, maake i pitome
tvorove mlade od tri nnjeseca iz driava utvrdenih propisonn Ministarstva.

(5) Listu iivotinja i proizvoda iz stava 1 ovog elana koji podlijeiu veterinarskim
pregledima na granithim inspekcijskim mjestima propisuje Ministarstvo.

(6)Bli2e uslove za unos liönih po§iljki proizvoda 2ivotinjskog porijekla iz stava 2
ovog elana propisuje Ministarstvo."

elan 38
Poslije elana 144 dodaje se novi elan koji glasi:

„Odredivanje granidnih inspekcijskih mjesta

Clan 144a
(1) Lokaciju i vrstu granithog inspekcijskog mjesta odreduje Vlada.
(2) Listu granithih inspekcijskih mjesta za obavljanje veterinarskih pregleda nad

iivotinjanna i proizvodima iivotinjskog porijekla saainjava Uprava.
(3) Bli2e uslove u pogledu kadra, prostora (objekat), tehniOkih uslova i opreme za

granitho inspekcijsko mjesto iz stava 1 ovog elana propisuje Ministarstvo.
(4) Uprava dostavlja listu granithih inspekcijskih mjesta Evropskoj komisiji sa

podacima o:
1) vrsti granithog inspekcijskog mjesta (luka, aerodronn, drumski prelaz

2eljezniaki prelaz);
2) vrsti iivotinja i proizvoda iivotinjskog porijekla koje se mogu pregledati na

odredenom granithom inspekcijskom mjestu, opremi, granithim sluibenim veterinarima,
vrsti iivotinja na kojima se ne mogu vital pregledi i radno vrijeme za granitho mjesto za
pregled registrovanih kopitara;

3)licima odredenim za obavljanje veterinarskih pregleda:
- broj slu2benih veterinara sa najmanje jednim sluibenim veterinarom na

duThosti tokom radnog vremena kada je granitho inspekcijsko mjesto otvoreno;
- broj posebno osposobljenih pomotnih lica;
4) opremi i prostorijama gdje se viti:
- pregled dokumentacije;
- fizieki pregled;
- uzimanje uzoraka;
- laboratorijska ispitivanja (optta i specifitha koja odredi granithi sluTheni

veterinar);
5) kapacitetu objekta za smjettaj 2ivotinja kada je to potrebno do dobijanje

rezultata ispitivanja;
6)vrsti oprenne koja omogutava brzu razmjenu informacija, posebno sa ostalinn

granithim inspekcijskim mjestinna;
7) obimu trgovine (vrsti i broju iivotinja koje prolaze preko granithog

inspekcijskog mjesta).
(5) Sluthenici iz elana 144 stay 3 ovog zakona imaju pravo i obavezu da identifikuju

i oduzimaju lithe po§iljke proizvoda iivotinjskog porijekla koje ne ispunjavaju uslove
propisane ovim zakonom.
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(6) Prilikom oduzimanja lienih po§iljki iz stava 5 ovog elana od fiziekih i pravnih lica
koja su unijela te po§iljke na teritoriju Crne Gore naplaouju se tro§kovi unittavanja.

(7) Godi§nji izyje§taj o rezultatima sprovodenja kontrola lienih poiljki proizvoda
2ivotinjskog porijekla na osnovu podataka koje do 1. marta tekude godine dostavljaju
organi iz elana 144 sta y 3 ovog zakona Uprava dostavlja Evropskoj komisiji.

(8)Tro§kove iz stava 6 ovog Olana propisuje Ministarstvo."

elan 39
U elanu 145 stay 6 brie se.
Stay 8 nnijenja se i glasi:
„Lice odgovorno za potiljku duino je da prijavi po§iljku za pregled, plati naknadu za

veterinarsko zdravstveni pregled u medunarodnom prometu i sprovede druge mjere koje
nalo2i granioni sluTheni veterinar."

Poslije stava 8 dodaju se dva nova stava koja glase:
„ Lice odgovorno za po§iljku duino je da prijavi dopremu pot'iljke najmanje jedan

radni dan prije oeekivanog prispijeta po§iljke na granieno inspekcijsko mjesto granionom
slu±benom veterinaru.

Prijava iz stava 8 ovog Olana viti se preko sistema za kontrolu prometa iivotinja i
proizvoda 2ivotinjskog porijekla i drugih proizvoda Trade control and expert system (u
daljem tekstu: TRACES system)."

elan 40
U olanu 146 stay 2 brie se.
Stay 3 mijenja se i glasi:
„(3) Naein prijavIjiyanja po§iljki iivotinja i proizvoda 2ivotinjskog porijekla, naein

saeinjavanja i izdavanja dokumenta za prijavIjivanje veterinarskih pregleda iivotinja i
proizvoda iivotinjskog porijekla - zajednieki veterinarski ulazni dokument (u daljem tekstu:
ZVUD) koje se uvoze u Crnu Goru propisuje Ministarstvo."

Dosadathji stay 3 postaje stay 2.

elan 41
Poslije Olana 148 dodaje se novi elan koji glasi:

„Uzorkovanje potiljki pri uvozu

'elan 148a
(1) Kontrole poiIjki proizvoda iivotinjskog porijekla i iivotinja namijenjenih klanju,

koje se unose u Crnu Goru sprovode se u skladu sa godi§njim planom kontrole koji donosi
organ uprave nadleian za inspekcijske poslove uz saglasnost Uprave.

(2)Granieni slutheni veterinar vr§i uzorkovanje u skladu sa planom iz stava 1 ovog
elana i u slueajevima kada utvrdi direktnu iii indirektnu opasnost za zdravlje ljudi
2ivotinja.

(3) Naein vitenja veterinarskih pregleda 2ivih 2ivotinja i proizvoda 2ivotinjskog
porijekla koje se uvoze, utestalost fiziekih pregleda i postupke veterinarskih pregleda
2ivotinja i proizvoda iivotinjskog porijekla na granienom inspekcijskom mjestu propisuje
M in istarstvo."

16



Olan 42

elan 162 mijenja se i glasi:
„(1) Noveanom kaznom u iznosu od 500 eura do 20.000 eura kaznide se za

prekrS'aj pravno lice, ako:
1)ne pripremi i ne ispita sluibene uzorke i ne sadini izvje§taj o rezultatima i/ili

ne zapoone ispitivanje odmah po dostavljanju uzoraka, i/ili ne izradi izvje§taj i ne dostavi
ga sluibenom veterinaru koji je dostavio uzorak, odnosno Upravi, nakon zavrtetka
ispitivanja, i/ili ukoliko se ispitivanjem utvrdi sumnja iii potvrda uzroonika bolesti, odnosno
kada nakon zavitenog ispitivanja uzorak ne ispunjava propisane vrijednosti, izvje§taj o
rezultatima ne dostavi najkasnije u roku od 48 sati od dana sprovedenog ispitivanja
sluthenom veterinaru odnosno Upravi (Clan 7a sta y 1);

2) poone da obavlja veterinarsku djelatnost bez rje§enja o ispunjenosti uslova
(Clan 10 stay 3);

3) najkasnije do 1. marta tekude za prethodnu godinu, ne dostavi Upravi
godithji izvje§taj o obavljanju veterinarske djelatnosti (elan 21a stay 1);

4)veterinari i veterinarski tehnieari samostalno pruiaju veterinarske usluge bez
obavljenog pripravniokog stea i polaenog struenog ispita (Clan 33 sta y 1);

5) vr§i promet ±ivotinja za uzgoj iii proizvodnju koje nijesu identifikovane i
registrovane, i/ili koje ne potieu sa gazdinstava na kojima se vrte redovne veterinarske
kontrole i/ili koje u toku kretanja ne prate uvjerenja i druga propisana dokumenta i/ili koje
ne potiou sa gazdinstava ill ix podrueja koja imaju najmanje jednak iii vii zdravstveni
status u odnosu na gazdinstvo, odnosno podrudje na koje dolaze, i/ili koje potieu sa
gazdinstava, ix sabirnih centara, od trgovaca iii sa podrueja koja su pod zabranom
ogranieenjima iz zdravstvenih razloga koji mogu uticati na zdravlje tih vista hvotinja (Clan
82 stay 1);

6)ne obezbijedi da iivotinje u periodu od odlaska sa gazdinstva sa kojeg potitu
do dolaska na odreditte ne budu u kontaktu sa livotinjama koje nemaju isti zdravstveni
status (Clan 82 stay 2);

7)promet i okupljanje iivotinja za uzgoj ill proizvodnju vr§i u sabirnim centrima,
stoonim pijacama, otkupnim mjestima, sajmovima i drugim mjestima za okupljanje
(izlothe, javne smotre i takmieenja), koja nijesu registrovana, odnosno odobrena i koja
nijesu pod kontrolom sluthenog veterinara (Clan 84 sta y 1);

8) vr§i organizovanu prodaju 2ivotinja za uzgoj iii proizvodnju izvan
registrovanog, odnosno odobrenog objekta (elan 84 sta y 2);

9) stavi u promet reproduktivni materijal koji je sakupljen na gazdinstvu,
odnosno objektu koji nije odobren i/ili potide od hvotinja za koje je nalo2eno sprovodenje
mjere usmrdivanja i/ili potieu od 2ivotinja sa gazdinstva, iz objekata i podrueja koja su pod
zabranom iii ogranieenjem iz zdravstvenih razloga i/ili nije oznaeen (Clan 88 stay 1 tae. 1,
3, 4 i 5);

10) stavi u promet hranu iivotinjskog porijekla namijenjenu za javnu potrotnju
koja sadrii ill sadr2i u kolieinama vedim od dozvoljenih rezidue pan 91 stay 2);

11) otpremi u klanicu iivotinje koje ne prati dokumentacija kojom se potvrduje
da nijesu bile tretirane zabranjenim supstancama, a u sludaju lijedenja da je protekao
period karence pan 91 stay 3);

12) stavi u proizvodnju i promet iivotinje koje su tretirane nedozvoljenim
supstancama iii proizvodima (Clan 93 sta y 1 taeka 1);

13) stavi u proizvodnju i promet 2ivotinje koje su tretirane dozvoljenim
supstancama iii proizvodima kod kojih nije istekla karenca (Clan 93 stay 1 taoka 2);
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14) stavlja u proizvodnju i promet hranu koja ne potiee od 2ivotinja iz elana 93
stay 1 tad. 1 i 2 ovog zakona (elan 93 stay 1 taeka 3);

15) za lijeeenje 2ivotinja koristi ljekove koji nemaju dozvolu za stavljanje u
promet i/ili ljekove ne primjenjuje u skladu sa uputstvom proizvodaaa lijeka i/ili u svrhe za
koji su ljekovi dozvoljeni (elan 94 stay 1);

16) ne vodi evidenciju o lijeeenju 2ivotinja pan 94 stay 2);
17) ne upide podatke u evidenciju iz elana 94 sta y 4 ovog zakona (Clan 94 stay

5);
18) upotrebljava nus proizvode i proizvode dobijene od nus proizvoda za

ishranu 2ivotinja iz elana 97 sta y 1 tat.1 do 4 ovog zakona (Clan 97 sta y 1);
19) baca ledeve 2ivotinja u rijeke, jezera, more ill druge vodene tokove

odvode ill ih ostavlja na putevima, drugim javnim povrdinama, otvorenom prostoru, u
dumama iii na drugom mjestu (elan 99 stay 1);

20) u sludaju sunnnje da je 2ivotinja uginula od zarazne bolesti koja se
obavezno prijavljuje, veterinar ne uzme materijal za dijagnostieko ispitivanje i ne podalje
ga na ispitivanje radi utvrdivanja uzroka uginuda (Clan 99 sta y 3);

21) ne obezbijedi prevoz lea sa mjesta uginuda do objekta za pregled ledeva
ill za sakupljanje, preradu ill unidtenje i ne obezbijedi dezinfekciju mjesta uginuda, vozila i
opreme, kada je to potrebno (Clan 99 stay 4);

22) posluje sa iivotinjama, proizvodima 2ivotinjskog porijekla i hranom za
iivotinje u objektima iz Cl. 83, 84, 112, 113 1115 ovog zakona, u kojima nastaju nus
proizvodi, a nije obezbijedio njihovo privremeno Ouvanje i otpremanje (elan 101 sta y 1);

23) ne obezbijedi redovno i potpuno preuzimanje i prevoz ledeva iivotinja i nus
proizvoda iz objekata iz olana 101 stay 1 ovog zakona (Clan 101 sta y 4);

24) preradu ill unidtavanje nus proizvoda obavlja u objektima koji nijesu upisani
u registar odobrenih objekata (Clan 102 sta y 1);

25) sakuplja, prevozi i koristi nus proizvode u obavljanju djelatnosti a nije
upisano u registar registrovanih objekata (elan 102 stay 2);

26) vrdi promet, konzerviranje, obradu, preradu i skladidtenje koie i krzna u
objektu koji nije odobren (Clan 107 sta y 1);

27) vrti promet govede, ovoije i kozije koie kao i ko2e kopitara, osinn teledih,
jagnjedih, jareeih i koia 2drebadi koje potieu od iivotinja koje su zaklane bez sluThene
kontrole iii potitu od uginulih 2ivotinja, prije laboratorijskog ispitivanja na antraks (Clan 107
stay 2);

28) ne dostavi uzorke na laboratorijsko ispitivanje radi pregleda na antraks i
koie ne uskladidti u odvojenoj prostoriji (elan 107 stay 3);

29) nije oznadlo ko2e i krzna i ne vodi evidenciju o njihovom porijeklu (Clan
107 stay 4);

30) vrdi dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju iz olana 108 sta y 1 i 2 ovog
zakona bez rjedenja o ispunjenosti uslova i/ili ne vrdi dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju kada je naredjeno po nalogu sluthenog veterinara (elan 108 st. 4 i 6);

31) proizvodnju i promet hrane 2ivotinjskog porijekla obavlja u objektu koji nije
upisan u registar registrovanih objekata (Clan 112 sta y 1);

32) sve faze proizvodnje i prometa hrane livotinjskog porijekla vrti u objektima
koji nijesu upisani u registar odobrenih objekata (elan 113 stay 1);

33) proizvodnju i promet hrane za iivotinje obavlja u objektu koji nije upisan u
registar registrovanih objekata (Clan 115 stay 1);

34) proizvodnju i promet hrane za 2ivotinje obavlja u objektu koji nije upisan u
registar odobrenih objekata (Clan 115 stay 5);
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35) ne obezbijedi uvjerenje o zdravstvenom stanju i porijeklu 2ivotinje prije
premje§tanja odnosno stavljanja u promet iivotinja na teritoriji Crne Gore ( elan 116 stay
1);

36) na zahtjev sluThenog veterinara ne pru2i na uvid uvjerenje o zdravstvenom
stanju i porijeklu iivotinje (élan 116 stay 4);

37) izda uvjerenje o zdravstvenom stanju i porijeklu iivotinje ako je u mjestu
porijekla 2ivotinje utvrdeno postojanje zarazne iii parazitske bolesti koja se mo2e prenijeti
torn vrstom tivotinja (elan 116 stay 5);

38) vr§i premje§tanje odnosno stavljanje u promet iivotinja koje ne ispunjavaju
uslove za premje§tanje odnosno stavljanje u promet na teritoriji Crne Gore (Clan 118 stay
1);

39) vr§i premje§tanje po§iljki iivotinja, a na mjestu otpreme nije izvrten
veterinarski pregled (Clan 119 stay 1);

40) ne prijavi otpremu 2ivotinje ovlakanom veterinaru (Clan 119 stay 3);
41) po§iljka 2ivotinja, proizvoda 2ivotinjskog porijekla i nus proizvoda koja se

izvozi nije pregledana na mjestu otpreme (élan 120 stay 1);
42) po§iljku iz Olana 120 st. 1 i 2 ovog zakona ne prati sertifikat (elan 120 stay

3);
43) u sluaajevima koje odredi slu2beni veterinar ne izvr gi dezinfekciju

prevoznih sredstava iz elana 129 stay 1 ovog zakona i prije utovara (Clan 129 stay 2);
44) ne izda potvrdu o obavljenoj dezinfekciji iz elana 129 sta y 3 ovog zakona;
45) nije izvr§en veterinarski pregled iivotinja od kojih su proizvodi namijenjeni

za javnu potro§nju prije i poslije klanja (Clan 134 sta y 1);
46) pot'iljke tivotinja, proizvoda 2ivotinjskog porijekla i nus proizvoda

iivotinjskog porijekla uvozi, odnosno unosi u Crnu Goru van odreclenih odnosno
odobrenih granienih inspekcijskih mjesta (Clan 144 sta y 1);

47) ne prijavi po§iljku za pregled, ne plati naknadu za veterinarsko zdravstveni
pregled u medunarodnom prometu i ne sprovede druge mjere koje nalo2i granieni slutheni
veterinar (elan 145 sta y 7).

(2) Za prekr§aj iz stava 1 ovog Olana kaznite se i odgovorno lice u pravnom lieu
noveanom kaznom od 100 eura do 2.000 eura.

(3) Za prekrtaj iz stava 1 ovog elana kazni6e se fizieko lice noveanom kaznom ad
100 eura do 1.000 eura.

(4) Za prekr§aj iz stava 1 ovog elana kazni6e se preduzetnik noveanom kaznom od
150 eura do 6.000 eura."

elan 43
Poslije elana 162 dodaje se novi elan koji glasi:

„elan 162a
(1) Noveanom kaznom u iznosu ad 500 eura do 5.000 eura kazniae se za prekrtaj

pravno lice - drialac iivotinje, ako:
1) ne omoguei vr§enje veterinarskih pregleda i kontrola i/ili uzinnanje materijala

potrebnog za ispitivanje i/ili da u torn postupku ne pru2i odgovarajuou pomoo (élan 51 stay
1 taoka 3);

2) bez odlaganja ne obavijesti najbli2u veterinarsku ambulantu ill sluThenog
veterinara u slueaju sumnje da postoji opasnost pa zdravlje 2ivotinje, ukljuoujuei i pobaeaj
ill u vezi sa zdravljem iivotinja, opasnost za zdravlje ljudi i/ili ne da neophodne podatke o
stanju zdravlja, obavljenoj zdravstvenoj zattiti iivotinja i sprovedenim mjerama, o
bezbjednosti proizvoda 2ivotinjskog porijekla i hrane za iivotinje kao i ne omoguei provjeru
vjerodostojnosti datih podataka, bez naknade (elan 51 sta y 1 taeka 4);
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3) ne omogu6i sprovodenje programa obaveznih mjera zdravstvene za§tite
iivotinja i drugih propisanih mjera pan 51 stay 1 taeka 5);

4) ne registruje gazdinstvo i/ili ne obilje2i i/ili ne registruje 2ivotinju (elan 51 sta y 1
ta6ka 7);

5) ne obezbijedi sprovodenje dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije u objektima
i u prevoznim sredstvima (Clan 52 stay 1 taoka 6);

6) ne obezbijedi sprovodenje vakcinacije i serumizacije (imunoprofilakse) i za§titu
ljekovima (hemoprofilakse) (elan 52 stay 1 taaca 7);

7) kada se pojavi zarazna bolest 2ivotinja iii kada se utvrde znaci bolesti na
osnovu kojih se sumnja da je 2ivotinja oboljela ill uginula od zarazne bolesti o tome bez
odlaganja ne obavijesti veterinarsku ambulantu ill sluthenog veterinara i/ili ne odvoji
zdrave od iivotinja za koje se sumnja da su oboljele i/ili ne dozvoli ulazak neoviakenih
lica na gazdinstvo, odnosno u objekat i/ili izvodi ill izgoni iivotinje van gazdinstva, orinosno
objekta i/ili ne saeuva uginule iivotinje do dolaska veterinara i/ili ne omoguai klinieki
pregled, uzimanje materijala za dijagnostieko ispitivanje, ukijuoujuai usmraivanje, odnosno
klanje iivotinja i sprovodenje epizootiolog kog ispitivanja (Clan 56 stay 2);

8) primjenjuje propisane veterinarske ljekove bez odobrenja i bez kontrole
veterinara i ne pridriava se uputstava proizvodaea ljekova i propisane karence (Clan 94
stay 3);

9) ne vodi evidenciju koja sadrii: datum i karakteristike izvr§enog tretmana,
propisanu terapiju, odnosno kori§6ene veterinarske ljekove, ime i prezime veterinara i ne
euva recept pet god ma od dana izdavanja recepta (Clan 94 sta y 4);

10) ne prijavi uginuee 2ivotinje higijenioarskoj sluibi i/ili ne pridilava se izdatih
uputstava u vezi sa odlaganjem leteva 1/ii o uginueu iivotinje ne obavijesti veterinarsku
ambulantu iii sluThenog veterinara (Clan 99 stay 2);

11) ne izvr§i vakcinaciju pasa, maeaka i pitomih tvorova protiv bjesnila i njihovu
identifikaciju (Clan 110 stay 1);

12) ne prijavi nabavku iivotinje, odnosno odjavi iivotinju veterinarskoj ambulanti
iii specijalistiakoj veterinarskoj ambulanti iii veterinarskoj sluibi u sludaju gubitka 2ivotinje
(nestanka, prodaje, poklona, uginuta) u roku od 14 dana od dana nastalog dogadaja (elan
110 stay 7).

(2) Za prekrtaj iz stava 1 ovog elana kazni6e se i odgovorno lice u pravnom licu
novOanom kaznom od 100 eura do 2.000 eura.

(3) Za prekr§aj iz stava 1 ovog elana kazniee se fizieko lice noveanom kaznom ad
100 eura do 1.000 eura."

dian 44

Olan 163 mijenja se i glasi:
„(1) Noveanom kaznom u iznosu od 500 eura do 5.000 eura kaznioe se za prekr§aj

pravno lice, ako:
1) ne obavijesti Upravu u pisanoj formi najkasnije 15 dana od dana nastanka

promjene o svakoj promjeni uslova utvrdenih rje§enjem iz elana 10 sta y 3 ovog zakona
(elan 11 stay 3);

2) vr§i promet iivotinja za uzgoj ili proizvodnju sa gazdinstava na kojinna se ne
dre i ne uzgajaju papkari, kopitari, iivina, lagomorfi, divljad, ribe, §koljke i paele odnosno
iz objekta koji nije registrovan u Registar gazdinstva iz Olana 83 stay 2 ovog zakona (Clan
83 stay 1);
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3) obavlja djelatnosti koje stvaraju nus proizvode, a ne obezbijedi njihov prenos
do najbliieg objekta za sakupljanje iii objekta u kome se preraduju iii unittavaju na
netkodIjiv nadn (Clan 98 stay 3);

4) koristi sredstva za dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju na na6in kojim se
kontaminira iivotna sredina (Clan 108 sta y 3);

5) nakon identifikacije i vakcinacije pasa, maeaka i pitomih tvorova ne izda
identifikacioni dokument za nekomercijalno kretanje (Clan 110 sta y 4);

6) ne pruk hitnu veterinarsku pomo6 povrijedenim 2ivotinjama i o postupku i
preduzetim mjeranna ne obavijesti, bez odlaganja, nadle2nog sluthenog veterinara (Clan
130 stay 2);

7) klanje 2ivotinja vrti van objekata odobrenih za klanje (Clan 133 sta y 1).
(2) Za prekrtaj iz stava 1 ovog Olana kaznioe se i odgovorno lice u pravnom lieu

noveanom kaznom od 50 eura do 1.000 eura.
(3) Za prekrtaj iz stava 1 ovog Olana kazni6e se fizieko lice noveanom kaznom od

50 eura do 1.000 eura.
(4) Za prekrtaj iz stava 1 ovog elana kazni6e se preduzetnik noveanom kaznom od

150 eura do 2.000 eura."

Clan 45
Clan 164 mijenja se i glasi:
„(1) Noveanom kaznom u iznosu od 500 eura do 1.000 eura kazniee se za prekrtaj

pravno lice, ako:
1) veterinari i veterinarski tehnioari nakon isteka godine dana po zavrtenom

pripravniekom stab.' dok ne poloie strueni ispit, obavljaju odredene poslove veterinarske
djelatnosti bez neposrednog nadzora veterinara sa licencom (elan 33 sta y 3);

2) ne obezbijede radno vrijeme zaposlenih du2e od punog radnog vremena u
sludaju hitnih i drugih neodlokiih potreba pruianja veterinarske pomo6i i usluga (Clan 34);

3) ne podnese Ministarstvu goditnji izvjettaj o obavljanju poslova iz elana 41
stay 2 ovog zakona, najkasnije do 31. marta tekuee za prethodnu godinu (Clan 41 stay 3);

4) ne obavjettavaju Upravu o rezultatima svojih programa kontrole na naein i u
rokovima odredenim saglasnoteu iz olana 78 sta y 2 ovog zakona (Clan 78 stay 4).

(2) Za prekrtaj iz stava 1 ovog elana kazniee se i odgovorno lice u pravnom lieu
noveanom kaznonn od 30 eura do 500 eura.

(3) Za prekrtaj iz stava 1 taeka 4 ovog Olana kazniae se preduzetnik novtanom
kaznom od 150 eura do 2.000 eura.

(4) Za prekrtaj iz stava 1 tae. 1, 2 i 4 ovog elana kazni6e se fiziako lice novaanom
kaznom od 30 eura do 500 eura."

elan 46
Poslije alana 164 dodaju se dva nova Olana koji glase:

„elan 164a
Novaanom kaznom u iznosu od 100 eura do 2.000 eura kaznide se za prekrtaj

odgovorno lice u organu lokalne samouprave ako ne obezbijedi sakupljanje 2ivotinjskih
leteva sa javnih povrtina radi prerade i unittavanja organizovanjem higijeniOarske slutte
ili anga2ovanjem pravnog lica iz Olana 101 sta y 3 ovog zakona (Clan 106 stay 1).
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elan 164b
Noveanom kaznom u iznosu od 100 eura do 2.000 eura kaznite se za prekrtaj

odgovorno lice u organu dr2avne uprave, ako:
1) ne obavijesti Upravu u pisanoj formi najkasnije 15 dana od dana nastanka

promjene o svakoj promjeni uslova utvrdenih rje§enjem iz elana 10 sta y 3 ovog zakona
(élan 11 stay 3);

2) viti poslove iz olana 13 stay 1 tae. 2 i 5 ovog zakona na svojim 2ivotinjama
bez rjetenja Uprave (élan 21 sta y 2);

3) ne prijavi nezgodu u prevozu hvotinja i proizvoda 2ivotinjskog porijekla
nadlefrom sluthenom veterinaru, odnosno najblitoj veterinarskoj organizaciji (élan 130
stay 1)."

dlan 47

Poslije alana 169 dodaje se pet novih Olanova koji glase:

„Olan 169a
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijede se u roku od tri godine od

dana stupanja na snagu ovog zakona.

dian 169b
Od dana pristupanja Evropskoj uniji:
- izvozom iz alana 4 taeka 9 ovog zakona smatra6e se izno§enje po§iljki iz Crne

Gore u treee driave u komercijalne svrhe;
- po§iljkonn iz elana 4 the. 16 i 16a ovog zakona smatrate se paljka hvotinja

odnosno proizvoda koja se uvozi iz trete zennlje;
- uvozonn (import) smatra6e se uno§enje i stavljanje u promet 2ivotinja, proizvoda

2ivotinjskog porijekla i namjera stavljanja u slobodan promet na teritoriji Evropske unije u
skladu sa carinskim propisima;

- Uprava 6e obavje§tavati Evropsku komisiju, odgovarajuee referentne laboratorije
Evropske unije i driave elanice Evropske unije o nazivu i adresi nacionalnih referentnih
laboratorija iz elana 8 stay 1 ovog zakona;

- Uprava 6e Evropskoj konnisiji dostavljati krizne planove na mtljenje i odobravanje;
- vrste i kolieine vakcina za hitno sprjeeavanje zaraznih bolesti odrediva6e Evropska

komisija;
- premje§tanje potiljki 2ivotinja i proizvoda iivotinjskog porijekla smatra6e se

prennje§tanjem na teritoriji Evropske unije;
- pregled po§iljki iz Olana 127 ovog zakona vitae se za po§iljke iz treoih zemalja;
- planovi kontrole iz alana 137 ovog zakona dostavljate se Evropskoj komisiji

najkasnije do 30. juna tekuee za prethodnu godinu;
- uvoz potiljki koje podlije2u veterinarskom pregledu iz elana 143 ovog zakona

smatrate se uvozom iz tretih zemalja;
- vr§iOe se prijava potiljki putem TRACES sistenna;
- graniena inspekcijska mjesta za obavljanje veterinarskih pregleda nad 2ivotinjama

i proizvodima 2ivotinjskog porijekla odobravate Evropska komisija;
- Ministarstvo 6e obavje§tavati Evropsku komisiju o povjerenim poslovima sluthene

kontrole i ovlatoenim veterinarima za vitenje poslova iz elana 138a ovog zakona.
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ko Krivokapia
"1'15

Clan 169c
Ministarstvo oe od dana stupanja na snagu ovog zakona, Evropskoj komisiji:
- dostavljati propise donijete na osnovu ovog zakona;
-omogueiti sprovodenje nadzora na lieu mjesta i pru2iti pomo6 radi provjere

sprovodenja ovog zakona.

Clan 169d
Odredbe Clana 36 st. 3 i 4 ovog zakona prinnjenjivate se od 1. januara 2019.

godine.

dian 169e
Odredbe elana 123 st. 4, 5 i 6, olana 124 i olana 145 sta y 3 ovog zakona prestaju

da vaie od dana pristupanja Evropskoj uniji."

elan 48
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Slutbenom listu

Crne Gore".

Broj: 12-2/15-2/7
EPA 777 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA

PREDSEDNIK
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